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VALBERG

FRS 30

Fire Resistant Safes FRS series

- Designed to protect valuables against fire. These safes have a modern
design; they are convenient and reliable in operation.

« Fire resistance — LFS 60P according to EN 15659.

- The safe body and door are manufactured with two inter-welded walls
that are filled with fire resistant concrete.

- Four solid metal locking bolts secure the door on all four sides.

« Color: RAL 7035 (light grey).

- Anchoring to the floor is available.

Brandsichere Safes der FRS-Serie

- Brandsicheres Aufbewahren von Wertgegenstanden. Diese Safes im
modernen Design zeichnen sich durch bequeme Handhabung und
zuverldssige Funktionsweise aus.

+ Feuerwiderstand LFS 60P nach EN 15659.

- Doppelwandige Gehausen und Tiren gefillt mit feuersicherem Beton.
- Massive vierfache Bolzenverriegelung sichert die Tiir von

allen vier Seiten ab.

« Farbe: RAL 7035 (lichtgrau).

- Befestigung am FuBboden.

QI6)

Digital lock + Key lock Digital look + Thumbturn
Elektronikscloss + Drehegriff Elektronikschloss + Schliisselschloss

FRS 30 296 430 365 193 326 tray 34 15
FRS 32 315 445 425 212 341 296 - tray 38 21
FRS 49 490 361 425 387 257 296 - 1+ tray 46 29
FRS 51 510 445 425 407 341 296 ° 1+ tray 51 41
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VALBERG

Safe Cabinet BRANDMAUER
series

- Designed to store and protect documents in case of fire.

« Double wall construction, the gap between the inner and outer walls is
filled with heat insulating material which protects the contents from fire.
+ Thickness of door - 60mm.

+ Door opening angle up to 180 degrees due to external hinges.

« Three point locking mechanism, 5 bolts 20mm in diameter.

« Standard delivery with double-bit high security key lock with two keys +
handle.

« Color: RAL 7035 (light grey).

Stahlschrank BRANDMAUER

« Zum Schutz von Dokumenten gegen Feuer.

- Feuer- und Hitzeschutz dank Spezialfiillung zwischen Auf3en- und
Innengehduse.

« Turstarke - 60 mm.

» Doppelwandkonstruktion (60 mm).

- 180° -Turéffnungswinkel dank AuBengelenken.

+ Dreiseitige Bolzenverriegelung: 5 Bolzen (Durchmesser 20 mm).

- SerienmaBig Doppelbart-Hochsicherheitsschloss mit 2
Schlisseln + Turgriff.

«Farbe: RAL 7035 (lichtgrau).

Key lock Digital lock B M 1 95 1

Schlusselschloss Elektronikschloss

BM 1220 1220 930 520 1050 820 405 2 90 349
BM 1260 1220 600 520 1082 506 420 2 71 211
BM 1993 1950 930 520 1800 820 420 4 142 638
BM 1951 1950 1250 520 1780 1140 405 4 200 822

BM 1220 BM 1260 BM 1993 BM 1951



VALBERG Cash Deposit Safes with time delay TCS series

- Designed to store cash, credit cards, cheques and other office documents during the day.
- Stored easily under the cashier’s desk.

- Drawers open by pressing the corresponding button on the control panel.

- No access to deposited cash when the top drawer is open due to fitted security drawer
divider plates.

- Deposited cash is stored in the bottom drawer in a 4 (3)-section cash box where notes are
separated by value.

« Removable cash box for deposits is fitted with a handle and key lock which can be sealed.
- Can be connected to an intrusion alarm system. When the alarm goes off all drawers are
automatically blocked for 30 minutes.

- Color: RAL 7035 (light grey).

« Mounting holes to bolt the cabinet to the floor. Mounting bolt is included.

« Mains supply — 220V.

- Option: can be specified with a battery device which allows 8 hours of off-line working.

- Insertion: width max 85 mm.

Tempokasse mit Zeitverzégerung der TCS Serie
« Zum Schutz und Aufbewahrung von Geld, Kreditkarten, Schecks und Dokumenten
innerhalb eines Tages.

« Der Schrank Idsst sich leicht unter den Kassiertisch stellen.

- Die Auszlige werden durch Tastendriicken auf dem Bedienfeld gedffnet.

- Kein Zugriff zum deponierten Geld wenn der oberste Auszug gedffnet ist.

- Deponiertes Geld wird im Unterauszug in der Geldkassette mit 3-4 Sektionen (laut ihres
Wertes) aufbewaht.

- Abnehmbare Geldkassette fiir deponiertes Geld ist mit einem Handgriff und Schlissels-
chloss, die versiegelt werden kdnnen, ausgestattet.

+ AnschlieBbar am System der Alarmanlage. Nach dem Alarmsignal werden alle Ausziige fiir
30 Minuten automatisch blockiert.

- Farbe: RAL 7035 (lichtgrau).

- Befestigungslécher zur Montage am Boden (Ankerbolzen inbegriffen).

+ Netzversorgung - 220 V.

- Option: das Gerat kann mit einer Batterie, die 8 Stunden Offline-Arbeit gewdhrleistet,
eingerichtet werden.

- Einwurf: Breite max 85 mm.

TCS 110 EURO

Time delay lock
Schloss mit Zeitverzégerung.

‘ 1] ]
D I Number of sections for different cash values.
Anzahl der Abteilungen fiir verschiedene Banknoten.
TCS 80 507 | 424 | 568 3 57
TCS 110 Euro 602 500 525 3 4 68
TCS 110 A Euro*
(with battery device) 602 500 525 3 4 70
(mit Batteriegerat)
TCS 110 AS Euro**
(with separate access to drawers) 602 500 525 3 4 70
(mit separatem Zugriffzu Auszuegen)
* Made to order.
** Made to order. Separate access to drawers is achieved by using digital keys i-Button.
PC Event log. Can be individually programmed using client’s own algorithms.
* Herstellt auf Bestellung.
** Herstellt auf Bestellung. Separater Zugriff zu Ausziigen wird mit digitalen Schitisseln I-Button ausgefiihrt. PC Ereignisprotokoli.
Das Gerdt kann nach individueflen Algorithmen von Kunden programmiert werden.
OO0 . ©
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TCS 80 TCS 110 EURO
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Cash Deposit Safes SMS and SMB VALBERG

series

- Designed for depositing and storing cash. Fitted with counterfeit cash detectors.
- Counterfeit detection is carried out inside the unit which limits the time the cash
is exposed and reduces human error.

- Can be fitted with user identification software (except SMB).

- Can be programmed to supply finance reports, which can be printed or sent
electronically using GSM and Internet.

- Fitted with digital combination locks which can be programmed to have a time
delay from 1 to 99 minutes.

« Mounting holes to bolt safe to the floor. Mounting bolt is included.

- Color: SMB Series — RAL 7035 (light grey), SMS Series — shade of brown.

« Mains supply - 220V.

Deposittresore der SMS
und SMB Serie

« Zur Deponierung und Aufbewahrung von Geld. Ausgestattet mit Banknotenpriif-
geraten.

- Die Falschgelderkennung wird innerhalb des Gerates durchgefiihrt um die Zeit, in
der das Geld erreichbar ist, und den menschlichen Fehlerfaktor zu reduzieren.

- Das Gerat kann mit Benutzererkennungsoftware ausgestattet werden (auf3er
SMB).

- Das Gerét ist fir Finanzberichterstattung programmierbar. Diese Berichte kdnnen
ausgedriickt oder per GSM und Internet gesendet werden.

- Eingerichtet mit digitalen Kombinationsschldssern die fiir eine Zeitverzogerung
von 1 bis 99 Minuten programmierbar sind.

- Befestigungslécher zur Montage am Boden (Ankerbolzen inbegriffen).

- Farbe: SMB Series — RAL 7035 (lichtgrau), SMS Series — dunkelbraun.

+ Netzversorgung — 220 V.

SMS 1

Key lock
Schlisselschloss

Digital lock
Elektronikschloss

il

Cash Box Capacity
Kapazitat
der Geldkassette

Cash Deposit
Gelddeponierung

Control Type
Kontrolltyp

One note at a time.

SMB 1* 440 330 350 Einzelweise - - 16
Banknotendeponierung.
One note at a time. External (using a PC) 1200 notes.
SMS 1* 489 | 342 | 381 Einzelweise Auten ( 9PC) e s 40
Banknotendeponierung. uisen (per anknoten.
30-note bundle. Internal (integral control unit). 1200 notes.
SMS 2* 1015| 400 575 1200 Banknoten. 150

Biindel aus 30 Banknoten.

Innere (inneres Kontrollgerat).

SMS 3 AS 489 342 565 30-note bundle.

Blindel aus 30 Banknoten.

External (using a PC)
AuBen (per PC)

2200 notes.

2200 Banknoten.

60

*Made to order.
*Herstelit auf Bestellung.

¢
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SMS 2
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SMS 3 AS
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VALBERG

ASD 19

Deposit Safes ASD series

- Designed to deposit money without access to the content of the safe.
«Thickness of front panel - 5mm.

« Thickness of walls — 5mm.

« 3 live-locking bolts.

- Anti-fishing protection.

- Standard delivery with double-bit high security key lock with two keys.
- Color: RAL 7024 (grey graphite), also available in RAL 7035 (light grey).

Einwurfschranke der ASD-Serie

« Zum Hinterlegen von Geld ohne Zugang zum

Safeinneren.

- Turstarke - 5mm.

» Wandstdrke — 5mm.

- 3-seitiger Verschluss.

- Ein Eingriffs-Schutz stellt sicher, dass der Schrankinhalt nicht «<herausge-
fischt» werden kann.

- SerienmaBig Doppelbart-Hochsicherheitsschloss mit 2

Schlisseln.

- Farbe: braun mit Hammerschlag-Effekt.

- Farbe: RAL 7024 (graphitgrau) auch in RAL 7035 (lichfgrau) erhaltlich.

l

Key lock Digital lock

Schltsselschloss Elektronikschloss

ASD 19 489 342 381 330 317 - 38 50
ASD 32* 812 419 427 796 407 336 361x407 70 109/46
*Made to order.
* Herstellt auf Besteflung.
T
ASD 19 ASD 32
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VALBERG

LOCKS, DIALS, KEYPAD | SCHLOSSER, ZIFFERBLATTER, TASTATUR

Key Locks | Schliisselschl6sser

Kaba Mauer Q

—

Euro Locks »

Keypads for Electronic Locks | Tastaturen fiir Elektronische Schldsser -

Promet PS-300 ’

Kaba Mauer 82021 ’

Promet PS-600 ﬂ La Gard 3710 .

e

M-Lock AL2020 |: .

O

Dial & Ring Combinations | Zahlenknopfgarnituren

Promet PLS-1 Promet PLS-1

i

L L l""-:'.. o

La Gard 1777 @ La Gard 2085

DOYEN 5402B
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF BUSINESS OF PROMET SAFE

1. General provisions and scope of application of these GTC

All deliveries, services and offers to our customers are made
solely on the basis of these General terms and Conditions of Business
(GTC). We shall not accept terms and conditions from the customer,
which conflict with or differ from our Terms and Conditions. They will
also not be accepted if we do not explicitly reject them after receipt.
Deviations from these General terms and Conditions at our account
are only effective if they are confirmed by us in writing.

2. Offer and contract conclusion

All orders directed to us require our written confirmation to
become effective. The content of our confirmation is solely
applicable. Drawings, illustrations, dimensions, weights and other
performance data are only binding if this is explicitly agreed upon in
writing.

3. Partial deliveries

We explicitly reserve the right to make partial deliveries in as
much as this is reasonable, taking the interests of the buyer into
consideration.

4. Prices

Value-added tax to be added.

The prices quoted by the seller refer exclusively to the goods,
performances and other services quoted in the offer. If the purchaser
wants to deviate from them, then the seller will adjust prices
accordingly.

5. Contract conclusion

After a time period of six weeks after contract conclusion, the
seller is entitled to adjust the prices for the following reasons:

a) Significant changes in the exchange rate for imported goods
or special taxes and fees, which are charged by law.

b) Increases in costs due to official administrative measures.

¢) Increases of labor costs and increased material costs.

d) Increased transportation costs (if freight is included in the
price of the offer)

e) Accelerated delivery as well as any additional requests by the
customer to which the seller agrees, such as changes of delivery
instructions and times of availability, quantities, format, or similar
specifications in reference to goods, performances and other
services.

f) Delays, for which the purchaser is responsible as a result of his
instructions or failure to provide the required instructions.

6. Delivery

Delivery is made by freight, mail or rail for the account and risk of
the purchaser; the purchaser carries the risk even if post paid delivery
is agreed upon.

The goods are not insured by the seller. Any damage during
transport must be immediately reported to the freight Company,
postal agency or rail agency.

For required transport to different stories (steps up or down as
well as transport over steps into buildings) consult our transport
service.

7. Delivery and time of performance

The delivery dates and times of performance noted by us are
strictly non-binding. The time of delivery for ordered goods starts
from the day of the order confirmation and ends the day the goods
leave the company. If the customer requires changes after receipt of
our order confirmation, then the time of delivery starts only after our
written confirmation of the change order. We are authorized to make
partial deliveries and partial services. Acts beyond our control
authorize us to delay the delivery or service for the duration of the
hindrance or to withdraw in full or in part from noncompleted parts
of the contract. Acts beyond our control include all circumstances
which significantly complicate the delivery / performance or which
make it impossible, such as sovereign measures, strikes, lock-outs,
operational problems (such as fire, lack of energy) as well as

restrictions of transportation routes, regardless if these occurrences
happen with us, the delivery plant, a transport carrier or a third party.
In this case, the cus-tomer can request an explanation, if we intend to
withdraw or if we will be able to deliver within a certain suitable time
frame. The customer may with—draw after a statutory time period as
required by law insofar the goods / services are not reported to be
ready to be shipped or be met by the deadline.

8. Payment

The amount of the invoice is payable net within 30 days from the
invoice date or within 8 days from the invoice date with a 2%
discount insofar pay—-ment in cash without discount has not been
agreed upon. For payment delay, 12% interest is charged. This also
applies for partial deliveries.

9. Warranties

The seller reserves the right for any deviations from the
dimensions or construction changes or parts of construction. The
same applies correspondingly to all services and other
performances. Weight data is provided as exact as possible, but
non-binding.

The customer must check the goods immediately for obvious
deficiencies. Externally recognizable transport damage must be
confirmed immediately by the freight deliverer, according to
insurance regulations. The reporting time frame for hidden
damage is 3 days from acceptance of the goods. Obvious
deficiencies must be reported in writing immediately after receipt
of the goods, hidden deficiencies within a week after discovery of
the deficiency.

For valid deficiencies, we provide repair or new delivery free of
charge, at our option. The warranty period as set forth by law is 12
months. If the warranty provision provided by us fails within a fair
grace period, a request for a price reduction or rescission of the
contract can be made. Additional warranties and / or claims for
indemnities - for what-ever legal reason - are excluded, unless they
are based on intent or gross negligence or the explicit written
assurance of features.

10. Reservation of ownership

We reserve ownership to all delivered goods subject to
reservation until complete payment has been received. The
recipient is entitled to resell the goods in the ordinary course of
business. Additional disposition (pledge as collateral, transfer by
way of security or sale after effected cessation of payments) is not
permitted. Garnishments or goods subject to reservation must be
reported immediately with provision of the garnishment protocol. If
the customer sells or disposes of goods subject to reservation for
credit, then the resulting purchase price demand with accrual is
considered to be surrendered to us. The customer is authorized to
collect these demands until he is banned from doing so due to
payment delay or financial collapse. In this case, the customer must
submit to us a statement of transfer and a confirmation of
reservation of title by third parties. We reserve the right to changes
in size and color as well as technical improvements. All plans,
sketches, drawings, illustrations or other documen-tation remains
our property. These items may not be made accessible to third
persons without our explicit written permission, nor may they be
copied or duplicated.

11. Rescission

We can withdraw from a contract if the customer provided us
with incorrect data about his credit worthiness and if we become
aware of circumstances which justify doubts about the customer's
credit worthiness or the credit worthiness becomes invalid: i.e.
dishonored checks or notes, request for affidavit, non-insurability
with a credit insurance, etc) or if a petition for insolvency
proceedings is filed.

12. Place of performance and jurisdiction

The place of jurisdiction for all legal disputes arising from the
existing legal relationship with the customer - including notes and
checks - is the Bulgaria, Kazanlak and Stara Zagora.

13. Written form and invalidity, severability clause

Changes to this contract to be valid always require them to be
in written form. Even if one of more sections of this clause or a
significant part of these clauses become invalid fully or in part, the
effectiveness of the remaining clauses still remains intact.

© Copyright by PROMET. All models are protected by Copyright of the European Union. Technical measures tolerance and tolerance
in colors are technical necessary. Printing errors excepted. Technical changes and changes in measurement necessary.



ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN VON PROMET SAFE

1. Geltung unserer AGB Alle Lieferungen, Leistungen und
Angebote an unsere Kunden erfolgen ausschlieB8lich aufgrund dieser
Geschéftsbedingungen. Anderslautenden Geschéftsbedingungen
unserer Kunden wird hiermit widersprochen. Sie werden auch dann
nicht anerkannt, wenn wir ihnen nicht nochmals nach Eingang bei
uns ausdriicklich widersprechen. Abweichungen von diesen
Geschéftsbedingungen sind zu unseren Lasten nur dann wirksam,
wenn wir sie schriftlich bestatigen.

2. Angebot und Vertragsabschluss Alle an uns gerichteten
Auftrdge bedirfen zu ihrer Wirksamkeit unserer schriftlichen
Bestatigung. Der Inhalt unserer Bestdtigung ist ausschlieBlich
mafBgebend. Zeichnungen, Abbildungen, MaBe, Gewicht und
sonstige Leistungsdaten sind nur verbindlich, wenn dies
ausdricklich schriftlich vereinbart wird.

3. Teilleistungen Wir behalten uns ausdriicklich das Recht zu
Teilleistungen vor, soweit das zumutbar ist um die Interessen des
Kaufers zu beriicksichtigen.

4. Preise Die Mehrwertsteuer ist hinzuzurechnen. Die vom
Verkaufer angegebenen Preise beziehen sich ausschlie8lich auf die
im Angebot spezifizierten Waren und verschiedene Leistungen. Falls
der Kaufer davon abweisen will, passt der Verkaufer die Preise
entsprechend an.

5. Vertragsabschluss Nach Ablauf von sechs Wochen nach dem
Vertragsabschluss ist der Verkdufer berechtigt, die Preise aus den
folgenden Griinden anzupassen:

a) Starke Wechselkursverschiebungen fiir importierte Waren
oder Sondersteuern und -gebihren, die regierungsamtlich erhoben
werden.

b) Kostensteigerungen aufgrund behordlicher MalBnahmen.

c. Steigerung der Arbeitskosten und erhéhte Materialkosten.

d) Gestiegene Transportkosten (falls Frachten im Angebotspreis
enthalten sind).

e) Beschleunigte Zustellung sowie jede weitere andere neue
Forderung des Kdufers, mit der sich der Verkdufer einverstanden
erklart, wie z. B.

Anderung der Versandvorschriften und Bereitstellungsdaten, der
Mengen, Formate und dhnlicher Spezifikationen in Bezug auf Waren,
Leistungen oder sonstige Leistungen.

f) Verzbgerungen die der Kaufer entweder durch seine
Anweisungen oder durch Unterlassen erforderlicher Anweisungen
zu verantworten hat.

6. Lieferung Der Versand erfolgt per Spedition, Post oder Bahn fir
Rechnung und Gefahr des Kaufers; der Kdufer tragt die Gefahr auch
dann, wenn Frankolieferung vereinbart ist. Die Ware wird von Seiten
des Verkdufers nicht versichert. Transportschaden sofort bei
Spedition, Post oder Bahn melden. Erforderliche
Stockwerktransporte (Stufen auf- oder abwaérts sowie Einbringung
Uber Stufen ins Haus) entnehmen Sie bitte aus unserem
Transportservice.

7. Liefer- und Leistungszeit Die von uns genannten Liefertermine
und Leistungszeiten sind grundsatzlich unverbindlich. Die Lieferfrist
fur bestellte Waren beginnt mit dem Tag unserer Auftragsbestatigung
und endet mit dem Tag, an dem die Ware das Werk verlasst. Verlangt
der Kunde nach Zugang unserer Auftragsbestitigung Anderungen
des Auftrages, so beginnt die Lieferfrist erst mit unserer schriftlichen
Bestatigung des Anderungsverlangens. Zu Teillieferungen und
Teilleistungen sind wir berechtigt. Ereignisse hoherer Gewalt
berechtigen uns, die Lieferung bzw. Leistung um die Dauer der
Behinderung hinauszuschieben oder wegen des noch nicht erfiillten
Teiles vom Vertrag ganz oder teilweise zurlickzutreten. Der héheren
Gewalt stehen alle Umstdnde gleich, die die Lieferung/Leistung
wesentlich erschweren oder unmdoglich machen, wie z. B. hoheitliche
MaBnahmen, Streiks, Aussperrung, Betriebsstérung (z. B. Feuer,
Energiemangel) sowie Behinderung der Verkehrswege, und zwar
gleichgiiltig ob diese Umstdnde bei uns, dem Lieferwerk, einem
Transporteur oder einem sonstigen Dritten eintreten. In diesen Fallen
kann der Kunde von uns eine Erklarung verlangen, ob wir
zurlicktreten oder innerhalb angemessener Frist leisten wollen. Der
Kunde kann nach Ablauf einer uns gesetzten, angemessenen Frist
insoweit vom Vertrag zurlicktreten, als die Ware/Leistung bis zum
Fristablauf nicht als versandbereit gemeldet ist bzw.
Erfillungsbereitschaft angezeigt wird.

8. Zahlung Die Rechnungsbetrdage sind innerhalb von 30 Tagen

ab Rechnungsdatum netto oder innerhalb von 8 Tagen ab
Rechnungsdatum mit 2% Skonto zahlbar, sofern nicht Barzahlung
ohne Abzug vereinbart wurde. Bei Zahlungsverzug berechnen wir 12
% Zinsen. Dies gilt auch fir Teillieferungen.

9. Gewahrleistung Eventuelle Abweichungen in den Maf3en oder
Anderungen der Konstruktion oder Teilen der Konstruktion bleiben dem
Verkdufer vorbehalten. Gleiches gilt sinngemal fiir samtliche Leistungen
oder sonstige Leistungen. Die Gewichtsangaben sind so genau wie
moglich, sind jedoch nicht verbindlich. Der Kunde hat die Ware
unverziiglich auf offensichtliche Mangel zu untersuchen. AuBerlich
erkennbare Transportschaden sind gemal den
Versicherungsbestimmungen sofort bei Ubernahme vom Frachtfiihrer
bestdtigen zu lassen. Fiir verdeckte Schdden erstreckt sich die
Meldefrist von 3 Tagen ab Warentibernahme. Offensichtliche Méngel
sind sofort nach Empfang der Ware, versteckte Mangel innerhalb einer
Woche nach Entdeckung des Mangels schriftlich anzuzeigen.

Bei berechtigter Mangelriige leisten wir nach unserer Wahl
unentgeltlich durch Nachbesserung oder Neulieferung Gewahr. Laut
Gesetzes betrdagt die Gewadhrleistungsperiode 12 Monate. Schlagt die
von uns durchgefiihrte Gewdhrleistung innerhalb  einer
angemessenen  Nachfrist fehl, koénnen Sie angemessene
Herabsetzung der Verglitung oder Rickgdngigmachung des
Vertrages verlangen. Zusatzliche Gewahrleistungen und / oder
Anspriiche auf Entschadigungen - gleich aus welchem Rechtsgrund -
sind ausgeschlossen, soweit sie nicht auf Vorsatz oder grober
Fahrldssigkeit oder der ausdriicklichen schriftlichen Zusicherung von
Eigenschaften beruhen.

10. Eigentumsvorbehalt Samtliche gelieferte Ware bleibt bis zur
vollstandigen Bezahlung unser Eigentum. Der Empfanger ist
berechtigt, Uber die Vorbehaltsware im  ordentlichen
Geschéftsverkehr zu  verfligen. Weitergehende Verfligungen
(Verpfandung, Sicherungsiibereignung oder Verkauf nach erfolgter
Zahlungseinstellung) sind nicht gestattet. Pfandungen der
Vorbehaltsware sind sofort unter Beifligung einer Abschrift des
Pfandungsprotokolls bekannt zu geben. VerauBert der Kunde
Vorbehaltsware auf Kredit, so gelten die sich daraus ergebenden

Kaufpreisforderungen mit ihrer Entstehung als an uns
abgetreten. Der Kunde ist so lange befugt, die Forderungen
einzuziehen, bis ihm dies

aufgrund seines Zahlungsverzuges oder Vermdgensverfalles
durch uns untersagt wird. In diesem Fall hat uns der Kunde auf
Verlangen fiir jede einzelne Forderung eine Abtretungserklarung und
eine Bestatigung seines Eigentumsvorbehaltes Dritter gegenuber
nachzureichen. Wir behalten uns das Recht vor, die Gré3e und Farben
sowie andere technische Verbesserungen zu verdndern. Alle von uns
erstellten Planungen, Skizzen, Zeichnungen, Abbildungen oder
sonstige Unterlagen bleiben unser Eigentum. Derartige Unterlagen
dirfen ohne schriftliche Ermachtigung dritten Personen nicht
zuganglich gemacht werden oder vervielféltigt werden.

11. Rucktritt Wir kdnnen vom Vertrag zurlicktreten wenn der
Kunde falsche Angaben tiber seine Kreditwiirdigkeit macht und sich
die Angabe auf eine fir die Beurteilung der Kreditwirdigkeit
bedeutungsvolle Tatsache bezieht oder die Kreditwiirdigkeit entfallt
(Nichteinlosung félliger Schecks und Wechsel, Antrag auf Abgabe
einer eidesstattlichen Versicherung. Nichtversicherbarkeit bei der
Kreditversicherung etc) bzw. Antrag auf
Gesamtvollstreckungsbeschluss gestellt wird.

12. Gerichtsstand und Erfiillungsort, Rechtswahl Fir alle
Streitigkeiten aus dem jeweiligen mit dem Kunden bestehenden
Rechtsverhaltnis — auch aus Wechseln und Schecks - ist Bulgarien
(Kasanlak und Stara Sagora).

13.  Schriftform und Nichtigkeit, salvatorische Klausel
Anderungen dieses Vertrages bediirfen zu ihrer Rechtswirksamkeit
der Schriftform. Sollten eine oder mehrere Bestimmungen oder sollte
ein wesentlicher Teil dieser Bestimmung ganz oder teilweise nichtig
oder lickenhaft sein, so bleibt die Wirksamkeit der Ubrigen
Bestimmungen unberihrt.

© Copyright vom PROMET. Alle Modelle werden durch das EU-Copyright geschiitzt.. Toleranz der technischen Mal3nahmen und
Farben sind technisch notwendig. Druckfehler vorbehalten. Technische Anderungen und Bewertungsverianderungen erforderlich.



